


  

1. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения 

дисциплины  
В результате освоения дисциплины обучающийся должен  

 

уметь: 

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на простые 

профессиональные и повседневные темы; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 

направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас; 

 

знать:   

лексический (1200 -1400 лексических единиц) и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

 

2. Общая трудоемкость дисциплины  

Рекомендуемое количество часов на освоение программы дисциплины: 

максимальная учебная нагрузка обучающегося составляет 78 часов. 

 

3.  Содержание дисциплины (дидактические единицы) 

 

Раздел 1. Вводный фонетический курс 

Раздел 2.7.9.14 Основы общения на иностранном 

языке  

(чтение и перевод текстов обще-бытового 

содержания) 

Раздел 3.4.5.8.12.13 Грамматика 

Раздел 10    Профессионально - ориентированное 

общение 

(Знакомство с внешним видом, 

структурой и содержанием ) 

Раздел 11.15 Техника перевода профессионально - 

ориентированных текстов 

(терминология профессионального 

характера, чтение с полным пониманием 

прочитанного; пересказ основного 

содержания текста по-английски). 
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